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اللجنــة التنفيـذيــــة للصنــدوق المــتعــدد الأطـــراف
لتنفيـــذ بروتوكـول مونتريــال 
الاجتماع الثامن والتسعون
مونتريال، 22-26 يونيو/حزيران 2026


جدول الأعمال المؤقت المشروح

1. افتتاح الاجتماع
سيدلي رئيس اللجنة التنفيذية، السيد ماثاتيلا نتساتسي (ليسوتو)، بالكلمة الافتتاحية.
2. المسائل التنظيمية
(1) إقرار جدول الأعمال
الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/1 تتضمن جدول الأعمال المؤقت للاجتماع الثامن والتسعين.
القضايا التي يتعين تناولها: لا توجد
قد ترغب اللجنة التنفيذية في اعتماد جدول أعمال الاجتماع على أساس جدول الأعمال المؤقت الوارد في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/1، وإذا لزم الأمر، بصيغته المعدلة شفوياً في الجلسة العامة.
(2) تنظيم العمل
سيقترح الرئيس على الجلسة العامة تنظيم العمل.
3. أنشطة الأمانة
الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/2 تعرض تقريراً عن أنشطة الأمانة منذ الاجتماع السابع والتسعين للجنة التنفيذية.
القضايا التي يتعين تناولها: لا توجد
4. المسائل المالية
4(أ)	حالة المساهمات والمصروفات
الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/3 تُقدم معلومات عن حالة الصندوق في 15 مايو/أيار 2026. وقد بلغ رصيد الصندوق 652,281,816 دولاراً أمريكياً نقداً، بعد النظر في جميع الأموال التي وافقت عليها اللجنة التنفيذية، بما في ذلك الاجتماع السابع والتسعين للجنة التنفيذية.
القضايا التي يتعين تناولها: لا توجد
قد ترغب اللجنة التنفيذية في:
(1) أن تحيط علما بتقرير أمين الخزانة عن حالة المساهمات والمصروفات الواردة في المرفق الأول بهذه الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/3؛
(2) أن تحيط علماً أيضاً مع التقدير بأن إسرائيل قد استأنفت مساهماتها في الصندوق المتعدد الأطراف؛
(3) أن تطلب إلى كبيرة الموظفين وأمين الخزانة مواصلة المتابعة مع الأطراف التي لديها اشتراكات غير مسددة لمدة ثلاث سنوات أو أكثر، وتقديم تقرير بذلك إلى الاجتماع التاسع والتسعين؛
(4) أن تحث جميع الأطراف على سداد اشتراكاتها في الصندوق المتعدد الأطراف بالكامل وفي أقرب وقت ممكن.
4(ب)	تقرير عن أرصدة الموارد وتوافرها
الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/4 تعرض موجزاً عن الأموال التي تُعيدها الوكالات المنفذة. وتتضمن بيانات إحصائية عن جميع المشروعات التي ظلت أرصدتها مُعلقة لأكثر من 12 شهراً بعد إنجاز المشروع، وفقاً لما يقتضيه المقررين 28/7 و56/2(ج). وتتناول هذه الوثيقة الأرصدة المطلوب إعادتها مقابل المشروعات كمتابعة للمقررات ذات الصلة (يُشار إليها في الوثيقة بـ"المشروعات المنفذة بموجب مقررات"). وتشير الوثيقة أنه اعتباراً من 15 مايو/أيار 2026، يتوفر مبلغ 653,698,968 دولاراً أمريكياً مُتاحاً للموافقة عليه في الاجتماع الثامن والتسعين، بعد الأخذ في الاعتبار ميزانية الصندوق البالغة 965 مليون دولار أمريكي لفترة السنوات الثلاث 2024-2026، ورصيد الصندوق، والمبلغ الإجمالي الذي أعادته الوكالات المنفذة.
القضايا التي يتعين تناولها: لا توجد
قد ترغب اللجنة التنفيذية فيما يلي:
(1) أن تُحيط علماً بما يلي:
(1) التقرير المتعلق بالأرصدة وتوافر الموارد الوارد في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/4؛
(2) أن صافي مستوى الأموال التي ستقوم الوكالات المنفذة بإعادتها في الاجتماع الثامن والتسعين يبلغ 1,417,152 دولارا أمريكيا، ويتألف من مبلغ 105,125 دولارا أمريكيا بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة البالغة 7,918 دولارا أمريكيا من اليوئنديبي؛ و594,160 دولارا أمريكيا، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة البالغة 42,303 دولارا أمريكيا من اليونيب؛ و620,860 دولارا أمريكيا، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة البالغة 46,786 دولارا أمريكيا من اليونيدو؛
(3) أن اليوئنديبي احتفظ بأرصدة قدرها 686,476 دولارا أمريكيا، بما في ذلك تكاليف دعم الوكالة، لتسعة مشاريع أُنجزت على مدى عامين سابقين؛
(4) أن اليونيدو احتفظت بأرصدة قدرها 567,491 دولارا أمريكيا، بما في ذلك تكاليف دعم الوكالة، لأحد عشر مشروعا أُنجزت على مدى عامين سابقين؛ و91,402 دولارا أمريكيا، بما في ذلك تكاليف دعم مشروع واحد تم تمويله من المساهمات الطوعية الإضافية؛
(2) أن تطلب إلى اليوئنديبي واليونيدو ما يلي:
(1) المضي قدما في صرف أو إلغاء الأموال الملتزَم بها غير اللازمة للمشاريع المنجَزة، وإعادة الأرصدة المرتبطة بها في الاجتماع التاسع والتسعين؛
(2) المضي قدما في صرف أو إلغاء الالتزامات الخاصة بالمشاريع التي أُنجزت على مدى عامين سابقين، وإعادة الأرصدة في الاجتماع التاسع والتسعين؛
(3) أن تطلب إلى اليونيدو المضي قدما في أن تصرف أو تعيد، خلال الاجتماع التاسع والتسعين، أرصدة المشروع المموَّل من المساهمات الطوعية الإضافية؛
5. بيانات البرنامج القطري وآفاق الامتثال
الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/5 تتضمن حالة وآفاق امتثال البلدان العاملة بموجب المادة 5 (القسم الأول)؛ والبلدان العاملة بموجب المادة 5 الخاضعة لمقررات امتثال الأطراف (القسم الثاني)؛ وتحليل لتقارير تنفيذ البرامج القطرية المتعلقة بالمواد الهيدروكلوروفلوروكربونية والمواد الهيدروفلوروكربونية، ومعلومات عن أسعار المواد الخاضعة للرقابة والمواد البديلة (القسم الثالث)؛ ومسائل تتعلق بتقارير تنفيذ البرامج القطرية (القسم الرابع)؛ وتوصية (القسم الخامس). كما تشتمل الوثيقة على مرافق تقدّم استهلاك وإنتاج بروميد الميثيل لتطبيقات الحجر الصحي وتطبيقات ما قبل الشحن (المرفق الأول)؛ وتحليلاً لاستهلاك البلدان العاملة بموجب المادة 5 من المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية (المرفق الثاني)؛ وتحليلاً لأحدث استهلاك للبلدان العاملة بموجب المادة 5 من المواد الهيدروفلوروكربونية (المرفق الثالث).
القضايا التي يتعين تناولها: لا توجد
قد ترغب اللجنة التنفيذية في أن تأخذ علماً بما يلي:
(1) المعلومات المتعلقة ببيانات البرامج القطرية وآفاق الامتثال الواردة في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/5 وأنّه بتاريخ 7 مايو/أيار 2026 كان 100 بلد قدم بيانات البرامج القطرية لعام 2025؛
(2) [أن [؟؟؟] بلدا إضافيا رفعت بيانات البرامج القطرية لعام 2025 بعد إصدار الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/5]؛
(3) وأنّه بتاريخ 7 مايو/أيار 2026 قامت 127 بلدا باستخدام نظام الإبلاغ عن بيانات البرامج القطرية على الخط ومنها 126 بلدا حملت بيانات عام 2024 و96 بلدا حملت بيانات عام 2025 على الخط بصورة رسمية.
6. تنفيذ البرنامج
6(أ)	التقارير المتعلقة بالحالة والتقارير الخاصة بالمشاريع ذات متطلبات الإبلاغ المحددة والتي لا توجد بشأنها قضايا عالقة
الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/6 تتناول (1) المشروعات التي تشهد تأخيرات في التنفيذ والمشروعات التي طُلب تقارير حالة خاصة بشأنها، و(2) المشروعات ذات متطلبات الإبلاغ المحددة والمقدمة إلى الاجتماع الثامن والتسعين. الإبلاغ عن هذه المشروعات، بعد مراجعة الأمانة، ولا توجد، أي قضايا عالقة بشأنها، وبالتالي لا يتطلب من اللجنة التنفيذية النظر فيها بشكل فردي.
أولاً: 	المشروعات التي تشهد تأخيرات في التنفيذ والتي طُلب تقارير حالة خاصة بشأنها
القضايا التي يتعين تناولها: لا توجد
قد ترغب اللجنة التنفيذية فيما يلي:
(1) الإحاطة علما بما يلي:
(1) التقارير عن التأخيرات في التنفيذ وتقارير الحالة المقدمة من الوكالات الثنائية والمنفذة، الواردة في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/6؛
(2) أن الوكالات الثنائية والمنفذة ستقدم تقارير إلى اللجنة التنفيذية في الاجتماع التاسع والتسعين عن 11 مشروعا بتأخيرات في التنفيذ، على النحو المشار إليه في المرفق الأول بالوثيقة الحالية، وعن أربعة مشاريع موصى بتقارير حالة إضافية عنها، على النحو المشار إليه في المرفق الثاني بالوثيقة الحالية، كجزء من التقارير السنوية والمالية والمرحلية للوكالات الثنائية والمنفذة؛
(2) الموافقة على التوصيات بشأن المشاريع الجارية ذات القضايا المعلقة الواردة في العمود الأخير من الجدول في المرفق الثاني بالوثيقة الحالية؛
(3) إلغاء المشاريع التالية لأفغانستان ومطالبة اليونيدو بإعادة الأرصدة المتبقية إلى الاجتماع التاسع والتسعين: خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية (المرحلة الأولى، الشريحة الثالثة) (AFG/PHA/79/INV/22)؛ وخطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية (المرحلة الأولى، الشريحة الرابعة) (AFG/PHA/85/INV/28)؛ وخطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية (المرحلة الأولى، الشريحة الرابعة) (AFG/PHA/95/TAS/33)؛ وخطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية (المرحلة الثانية، الشريحة الأولى) (AFG/PHA/85/INV/30)؛ وخطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية (المرحلة الثانية، الشريحة الأولى) (AFG/PHA/95/TAS/34) وتمديد مشروع التعزيز المؤسسي (المرحلة العاشرة: 1/2022-12/2023) (AFG/SEV/95/INS/35)؛ وإعداد جرد وطني لبنوك نفايات المواد الخاضعة للرقابة وإعداد خطة وطنية لإدارة هذه المواد (المقرر 91/66) (AFG/DES/94/PRP/32)؛ و
(4) إلغاء الشرائح المعلقة الموافق عليها من حيث المبدأ بموجب المرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية لأفغانستان.
ثانياً	المشروعات ذات متطلبات الإبلاغ المحددة والتي لا توجد بشأنها قضايا عالقة
1. التقارير المتعلقة بخطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية
الأرجنتين: خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية (المرحلة الثانية – توفّر البدائل ذات القدرة المنخفضة على إحداث الاحترار العالمي لمادة HCFC-141b في قطاع الرغاوى، والاستخدام الانتقالي لبدائل ذات قدرة عالية على إحداث الاحترار العالمي) (اليونيدو وحكومة إيطاليا) (الفقرات 10-21)
القضايا التي يتعين تناولها: لا توجد
قد ترغب اللجنة التنفيذية فيما يلي:
(1) الإحاطة علما بالتقرير عن تحديث حالة توافر البدائل منخفضة إمكانية الاحترار العالمي للهيدروكلوروفلوروكربون-141ب في قطاع الرغاوى وبشأن الاستخدام الانتقالي للبدائل عالية إمكانية الاحترار العالمي في سياق المرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية لأفغانستان، المقدم من اليونيدو والوارد في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/6؛ و
(2) مطالبة حكومة الأرجنتين واليونيدو، بما يتماشى مع المقرر 92/31(ج)(2)، وكجزء من التقرير المرحلي السنوي عن تنفيذ الشريحة النهائية من المرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية، المقرر في الاجتماع التاسع والتسعين، تقديم تحديث بشأن التوافر في السوق المحلي للبدائل منخفضة إمكانية الاحترار العالمي للهيدروكلوروفلوروكربون-141ب في قطاع الرغاوى وبشأن الاستخدام الانتقالي للبدائل عالية إمكانية الاحترار العالمي.
بنغلاديش: خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية (المرحلة الثانية – تقرير عن عدد أجهزة تكييف الهواء التي تستخدم غازي R-290/HFC-32 في إطار مشروع تحويل قطاع تكييف الهواء) (اليوئنديبي) (الفقرات 22-29)
القضايا التي يتعين تناولها: لا توجد
قد ترغب اللجنة التنفيذية في الإحاطة علما بالتقرير عن عدد أجهزة تكييف الهواء التي تستخدم 290/R-الھیدروفلوروكربون-32 كغاز تبريد، المصنعة في عام 2025 بواسطة كل شركة ممولة بموجب مشروع تحويل قطاع تصنيع أجهزة تكييف الهواء، للمرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية لبنغلاديش، المقدم من اليوئنديبي والوارد في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/6.
بوتان: خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية والأنشطة الإضافية للحفاظ على كفاءة استخدام الطاقة في قطاع خدمات التبريد بموجب المقر 89/6 (طلب تمديد تاريخ إنجاز المشروع) (اليونيب واليوئنديبي) (الفقرات 30-35)
القضايا التي يتعين تناولها: لا توجد
قد ترغب اللجنة التنفيذية فيما يلي:
(1) الإحاطة علما بالطلب لتمديد تنفيذ خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية لبوتان، على النحو الذي قدمه اليونيب والوارد في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/6؛ و
(2) الموافقة، على أساس استثنائي، وعلى أساس الفهم بعدم تقديم طلب آخر لتمديد إنجاز المشروع، على تمديد تاريخ إنجاز المشروع المشار إليه في الفقرة الفرعية (أ) أعلاه، حتى 31 ديسمبر/كانون الأول 2027، من أجل السماح بإنجاز الأنشطة الإضافية للحفاظ على كفاءة الطاقة في قطاع خدمة التبريد المقدم وفقا للمقرر 89/6.
العراق: خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية (المرحلة الثانية – استكمال المرحلة الأولى، والخطة الوطنية للإزالة، ومشروع استبدال مادة الكلوروفلوروكربون-12 بمادة الأيزوبيوتان ومادة الكلوروفلوروكربون-11 بمادة السيكلوبنتان في مجال تصنيع التبريد المنزلي في شركة الصناعات الخفيفة) (اليونيب واليونيدو) (الفقرات 36-41)
القضايا التي يتعين تناولها: لا توجد
قد ترغب اللجنة التنفيذية فيما يلي:
(1) الإحاطة علما بالتقارير النهائية عن التقدم المحرز في استكمال الشريحة الثانية من المرحلة الأولى من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية للعراق (IRQ/PHA/74/INV/23) والشريحة الأولى من الخطة الوطنية للإزالة (IRQ/PHA/58/INV/09)، والمشروع لاستبدال غاز تبريد الكلوروفلوروكربون-12 بالإيزوبوتان وعامل نفخ الرغاوى الكلوروفلوروكربون-11 بالسيكلوبانتان في تصنيع الثلاجات المنزلية والمجمدات الصندوقية في شركة الصناعات الخفيفة (IRQ/REF/57/INV/07) للعراق، على النحو المقدم من اليونيدو والوارد في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/6؛ و
(2) مطالبة اليونيدو بتقديم تقارير إنجاز المشروع للمشروعين IRQ/PHA/58/INV/09 وIRQ/REF/57/INV/07 قبل الاجتماع التاسع والتسعين للسماح بالنظر في الشريحة الثانية من المرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية لليونيدو، وفقا للمقرر 87/40(ج).
الكويت: خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية (المرحلة الثانية – طلب تمديد تاريخ إنجاز المشروع) (اليونيب واليونيدو) (الفقرات 42-47)
القضايا التي يتعين تناولها: لا توجد
قد ترغب اللجنة التنفيذية فيما يلي:
(1) الإحاطة علما بالطلب لتمديد المرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية للكويت، على النحو المقدم من اليونيب والوارد في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/6؛
(2) الموافقة، على أساس استثنائي، على التمديد حتى 31 ديسمبر/كانون الأول 2027 لتاريخ إنجاز المشروع المشار إليه في الفقرة الفرعية (أ) أعلاه وعلى أساس الفهم بعدم الموافقة على تمديد آخر.
موريتانيا: خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية (المرحلة الأولى – تقرير مرحلي عن تنفيذ برنامج العمل المرتبط بالشريحة الثالثة والأخيرة) (اليونيب واليونيدو) (الفقرات 48-56)
القضايا التي يتعين تناولها: لا توجد
قد ترغب اللجنة التنفيذية في الإحاطة علما بالتقرير عن التقدم المحرز في تنفيذ الأنشطة المتبقية بموجب المرحلة الأولى من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية لموريتانيا، بما في ذلك نتائج تقييم الجدوى التقنية والاقتصادية لنظام الاسترداد وإعادة التدوير والاستصلاح الوطني، والإطار التشغيلي للنظام وارتباطاته بمراكز الاسترداد الحالية، والمعدات التي سيتم شراؤها المرتبطة بالشريحة الثالثة والنهائية من المرحلة الأولى من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية، المقدم من اليونيب والوارد في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/6
تركيا: خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية (المرحلة الأولى – تقرير مرحلي عن تنفيذ برنامج العمل المرتبط بالشريحة الخامسة والأخيرة) (اليونيدو واليونيب) (الفقرات 57-67)
القضايا التي يتعين تناولها: لا توجد
قد ترغب اللجنة التنفيذية في الإحاطة علما بالتقرير المرحلي عن تنفيذ برنامج العمل المرتبط بالشريحة الخامسة والنهائية من المرحلة الأولى من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية لتركيا، المقدم من اليونيدو والوارد في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/6.
2. تقرير متعلق باتفاقات خطط تنفيذ تعديل كيغالي بشأن المواد الهيدروفلوروكربونية
اتفاقات لخفض استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية وفقاً للمرحلة الأولى من خطط تنفيذ كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية (الفقرات 68-72)
القضايا التي يتعين تناولها: لا توجد
قد ترغب اللجنة التنفيذية في الموافقة على ما يلي:
(1) مشروع الاتفاق بين حكومة بنن واللجنة التنفيذية لخفض استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية وفقا للمرحلة الأولى من خطة التنفيذ المتعلقة بالمواد الهيدروفلوروكربونية بموجب تعديل كيغالي، الوارد في المرفق الثالث بالوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/6؛
(2) مشروع الاتفاق بين حكومة كمبوديا واللجنة التنفيذية لخفض استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية وفقا للمرحلة الأولى من خطة التنفيذ المتعلقة بالمواد الهيدروفلوروكربونية بموجب تعديل كيغالي، الوارد في المرفق الرابع بالوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/6؛
(3) مشروع الاتفاق بين حكومة تشاد واللجنة التنفيذية لخفض استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية وفقا للمرحلة الأولى من خطة التنفيذ المتعلقة بالمواد الهيدروفلوروكربونية بموجب تعديل كيغالي، الوارد في المرفق الخامس بالوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/6؛
(4) مشروع الاتفاق بين حكومة السلفادور واللجنة التنفيذية لخفض استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية وفقا للمرحلة الأولى من خطة التنفيذ المتعلقة بالمواد الهيدروفلوروكربونية بموجب تعديل كيغالي، الوارد في المرفق السادس بالوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/6؛
(5) مشروع الاتفاق بين حكومة إسواتيني واللجنة التنفيذية لخفض استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية وفقا للمرحلة الأولى من خطة التنفيذ المتعلقة بالمواد الهيدروفلوروكربونية بموجب تعديل كيغالي، الوارد في المرفق السابع بالوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/6؛
(6) مشروع الاتفاق بين حكومة غامبيا واللجنة التنفيذية لخفض استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية وفقا للمرحلة الأولى من خطة التنفيذ المتعلقة بالمواد الهيدروفلوروكربونية بموجب تعديل كيغالي، الوارد في المرفق الثامن بالوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/6؛
(7) مشروع الاتفاق بين حكومة غانا واللجنة التنفيذية لخفض استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية وفقا للمرحلة الأولى من خطة التنفيذ المتعلقة بالمواد الهيدروفلوروكربونية بموجب تعديل كيغالي، الوارد في المرفق التاسع بالوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/6؛
(8) مشروع الاتفاق بين حكومة غرينادا واللجنة التنفيذية لخفض استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية وفقا للمرحلة الأولى من خطة التنفيذ المتعلقة بالمواد الهيدروفلوروكربونية بموجب تعديل كيغالي، الوارد في المرفق العاشر بالوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/6؛
(9) مشروع الاتفاق بين حكومة الأردن واللجنة التنفيذية لخفض استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية وفقا للمرحلة الأولى من خطة التنفيذ المتعلقة بالمواد الهيدروفلوروكربونية بموجب تعديل كيغالي، الوارد في المرفق الحادي عشر بالوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/6؛
(10) مشروع الاتفاق بين حكومة قيرغيزستان واللجنة التنفيذية لخفض استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية وفقا للمرحلة الأولى من خطة التنفيذ المتعلقة بالمواد الهيدروفلوروكربونية بموجب تعديل كيغالي، الوارد في المرفق الثاني عشر بالوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/6؛
(11) مشروع الاتفاق بين حكومة جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية واللجنة التنفيذية لخفض استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية وفقا للمرحلة الأولى من خطة التنفيذ المتعلقة بالمواد الهيدروفلوروكربونية بموجب تعديل كيغالي، الوارد في المرفق الثالث عشر بالوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/6؛
(12) مشروع الاتفاق بين حكومة ليسوتو واللجنة التنفيذية لخفض استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية وفقا للمرحلة الأولى من خطة التنفيذ المتعلقة بالمواد الهيدروفلوروكربونية بموجب تعديل كيغالي، الوارد في المرفق الرابع عشر بالوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/6؛
(13) مشروع الاتفاق بين حكومة ليبيريا واللجنة التنفيذية لخفض استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية وفقا للمرحلة الأولى من خطة التنفيذ المتعلقة بالمواد الهيدروفلوروكربونية بموجب تعديل كيغالي، الوارد في المرفق الخامس عشر بالوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/6؛
(14) مشروع الاتفاق بين حكومة ملاوي واللجنة التنفيذية لخفض استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية وفقا للمرحلة الأولى من خطة التنفيذ المتعلقة بالمواد الهيدروفلوروكربونية بموجب تعديل كيغالي، الواردة في المرفق السادس عشر بالوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/6؛
(15) مشروع الاتفاق بين حكومة ماليزيا واللجنة التنفيذية لخفض استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية وفقا للمرحلة الأولى من خطة التنفيذ المتعلقة بالمواد الهيدروفلوروكربونية بموجب تعديل كيغالي، الوارد في المرفق السابع عشر بالوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/6؛
(16) مشروع الاتفاق بين حكومة الجبل الأسود واللجنة التنفيذية لخفض استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية وفقا للمرحلة الأولى من خطة التنفيذ المتعلقة بالمواد الهيدروفلوروكربونية بموجب تعديل كيغالي، الوارد في المرفق الثامن عشر بالوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/6؛
(17) مشروع الاتفاق بين حكومة موزامبيق واللجنة التنفيذية لخفض استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية وفقا للمرحلة الأولى من خطة التنفيذ المتعلقة بالمواد الهيدروفلوروكربونية بموجب تعديل كيغالي، الوارد في المرفق التاسع عشر بالوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/6؛
(18) مشروع الاتفاق بين حكومة مقدونيا الشمالية واللجنة التنفيذية لخفض استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية وفقا للمرحلة الأولى من خطة التنفيذ المتعلقة بالمواد الهيدروفلوروكربونية بموجب تعديل كيغالي، الوارد في المرفق العشرين بالوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/6؛
(19) مشروع الاتفاق بين حكومات البلدان الجزرية في المحيط الهادئ واللجنة التنفيذية لخفض استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية وفقا للمرحلة الأولى من خطة التنفيذ المتعلقة بالمواد الهيدروفلوروكربونية بموجب تعديل كيغالي، الوارد في المرفق الحادي والعشرين بالوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/6؛
(20) مشروع الاتفاق بين حكومة بنما واللجنة التنفيذية لخفض استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية وفقا للمرحلة الأولى من خطة التنفيذ المتعلقة بالمواد الهيدروفلوروكربونية بموجب تعديل كيغالي، الوارد في المرفق الثاني والعشرين بالوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/6؛
(21) مشروع الاتفاق بين حكومة باراغواي واللجنة التنفيذية لخفض استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية وفقا للمرحلة الأولى من خطة التنفيذ المتعلقة بالمواد الهيدروفلوروكربونية بموجب تعديل كيغالي، الوارد في المرفق الثالث والعشرين بالوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/6؛
(22) مشروع الاتفاق بين حكومة بيرو واللجنة التنفيذية لخفض استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية وفقا للمرحلة الأولى من خطة التنفيذ المتعلقة بالمواد الهيدروفلوروكربونية بموجب تعديل كيغالي، الوارد في المرفق الرابع والعشرين بالوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/6؛
(23) مشروع الاتفاق بين حكومة رواندا واللجنة التنفيذية لخفض استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية وفقا للمرحلة الأولى من خطة التنفيذ المتعلقة بالمواد الهيدروفلوروكربونية بموجب تعديل كيغالي، الوارد في المرفق الخامس والعشرين بالوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/6؛
(24) مشروع الاتفاق بين حكومة سانت لوسيا واللجنة التنفيذية لخفض استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية وفقا للمرحلة الأولى من خطة التنفيذ المتعلقة بالمواد الهيدروفلوروكربونية بموجب تعديل كيغالي، الوارد في المرفق السادس والعشرين بالوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/6؛
(25) مشروع الاتفاق بين حكومة السنغال واللجنة التنفيذية لخفض استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية وفقا للمرحلة الأولى من خطة التنفيذ المتعلقة بالمواد الهيدروفلوروكربونية بموجب تعديل كيغالي، الوارد في المرفق السابع والعشرين بالوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/6؛
(26) مشروع الاتفاق بين حكومة سيشيل واللجنة التنفيذية لخفض استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية وفقا للمرحلة الأولى من خطة التنفيذ المتعلقة بالمواد الهيدروفلوروكربونية بموجب تعديل كيغالي، الوارد في المرفق الثامن والعشرين بالوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/6؛
(27) مشروع الاتفاق بين حكومة سيراليون واللجنة التنفيذية لخفض استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية وفقا للمرحلة الأولى من خطة التنفيذ المتعلقة بالمواد الهيدروفلوروكربونية بموجب تعديل كيغالي، الوارد في المرفق التاسع والعشرين بالوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/6؛
(28) مشروع الاتفاق بين حكومة توغو واللجنة التنفيذية لخفض استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية وفقا للمرحلة الأولى من خطة التنفيذ المتعلقة بالمواد الهيدروفلوروكربونية بموجب تعديل كيغالي، الوارد في المرفق الثلاثين بالوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/6؛
(29) مشروع الاتفاق بين حكومة ترينيداد وتوباغو واللجنة التنفيذية لخفض استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية وفقا للمرحلة الأولى من خطة التنفيذ المتعلقة بالمواد الهيدروفلوروكربونية بموجب تعديل كيغالي، الوارد في المرفق الحادي والثلاثين بالوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/6؛
(30) مشروع الاتفاق بين حكومة تونس واللجنة التنفيذية لخفض استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية وفقا للمرحلة الأولى من خطة التنفيذ المتعلقة بالمواد الهيدروفلوروكربونية بموجب تعديل كيغالي، الوارد في المرفق الثاني والثلاثين بالوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/6؛
(31) مشروع الاتفاق بين حكومة تركيا واللجنة التنفيذية لخفض استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية وفقا للمرحلة الأولى من خطة التنفيذ المتعلقة بالمواد الهيدروفلوروكربونية بموجب تعديل كيغالي، الوارد في المرفق الثالث والثلاثين بالوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/6؛
(32) مشروع الاتفاق بين حكومة أوروغواي واللجنة التنفيذية لخفض استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية وفقا للمرحلة الأولى من خطة التنفيذ المتعلقة بالمواد الهيدروفلوروكربونية بموجب تعديل كيغالي، الوارد في المرفق الرابع والثلاثين بالوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/6؛
(33) مشروع الاتفاق بين حكومة فييت نام واللجنة التنفيذية لخفض استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية وفقا للمرحلة الأولى من خطة التنفيذ المتعلقة بالمواد الهيدروفلوروكربونية بموجب تعديل كيغالي، الوارد في المرفق الخامس والثلاثين بالوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/6؛
(34) مشروع الاتفاق بين حكومة زمبابوي واللجنة التنفيذية لخفض استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية وفقا للمرحلة الأولى من خطة التنفيذ المتعلقة بالمواد الهيدروفلوروكربونية بموجب تعديل كيغالي، الوارد في المرفق السادس والثلاثين بالوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/6.
3. تقرير عن الأنشطة الإضافية للحفاظ على كفاءة استخدام الطاقة في قطاع خدمات التبريد (المقرر 89/6)
الملديف: أنشطة إضافية للحفاظ على كفاءة استخدام الطاقة في قطاع خدمات التبريد بموجب المقرر 89/6(ب) (التقرير المرحلي النهائي) (اليونيب) (الفقرات 73-81)
القضايا التي يتعين تناولها: لا توجد
قد ترغب اللجنة التنفيذية في الإحاطة علما بالتقرير المرحلي النهائي عن المشروع بشأن الأنشطة الإضافية لإدخال بدائل للمواد الهيدروكلوروفلوروكربونية بإمكانية منخفضة أو معدومة للاحترار العالمي وبشأن الحفاظ على كفاءة الطاقة في قطاع خدمة التبريد في ملديف، على النحو المقدم من اليونيب والوارد في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/6.
4. تقرير عن المشروع التجريبي للحفاظ على كفاءة استخدام الطاقة و/أو تعزيزها فيما يتعلق بتكنولوجيات ومعدات الاستبدال في سياق التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية (المقرر 91/65)
الكاميرون: مشروع تجريبي للحفاظ على كفاءة استخدام الطاقة و/أو تعزيزها فيما يتعلق بتكنولوجيات ومعدات الاستبدال في سياق التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية (أنشطة غير استثمارية) (طلب تمديد تاريخ إنجاز المشروع) (اليونيدو) (الفقرات 82-86)
القضايا التي يتعين تناولها: لا توجد
قد ترغب اللجنة التنفيذية فيما يلي:
(1) الإحاطة علما بالطلب لتمديد المشروع التجريبي للحفاظ على كفاءة الطاقة و/أو تعزيزها لتكنولوجيات ومعدات الاستبدال في سياق التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية (أنشطة غير استثمارية) في الكاميرون، على النحو المقدم من اليونيدو والوارد في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/6؛ و
(2) الموافقة، على أساس استثنائي، وعلى أساس الفهم بعدم الموافقة على تمديد آخر، على التمديد حتى 31 ديسمبر/كانون الأول 2026 لتاريخ إنجاز المشروع المشار إليه في الفقرة الفرعية (أ) أعلاه.
5. تقرير بشأن إعداد مشروع لتعزيز كفاءة استخدام الطاقة في سياق التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية في قطاع تصنيع أجهزة التبريد وتكييف الهواء (المقرر 94/60)
تركيا: حالة إعداد مشروع لتعزيز كفاءة استخدام الطاقة وتحويل 29 شركة لتصنيع أجهزة التبريد وتكييف الهواء من استخدام المواد الهيدروفلوروكربونية إلى تكنولوجيا ذات قدرة منخفضة على إحداث الاحترار العالمي (اليونيدو) (الفقرات 87-91)
القضايا التي يتعين تناولها: لا توجد
[bookmark: _Hlk232037422]قد ترغب اللجنة التنفيذية في الإحاطة علما بما يلي:
(1) التقرير المرحلي عن إعداد مشروع لتعزيز كفاءة الطاقة وتحويل 29 شركة تصنيع التبريد وتكييف الهواء من استخدام المواد الهيدروفلوروكربونية إلى تكنولوجيا منخفضة إمكانية الاحترار العالمي في تركيا، المقدم من اليونيدو والوارد في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/6؛
(2) أن المشروع المشار إليه في الفقرة الفرعية (أ) أعلاه سيقدمه اليونيدو إلى الاجتماع التاسع والتسعين.
6. تقرير عن إعداد جرد وطني لمخزون المواد الخاضعة للرقابة المستخدمة أو غير المرغوب فيها وخطة لجمع هذه المواد ونقلها والتخلص منها (المقرر 91/66)
موريشيوس: إعداد جرد وطني لمخزون نفايات المواد الخاضعة للرقابة ووضع خطة وطنية لإدارة هذه المواد (المقرر 91/66) (طلب تمديد تاريخ إنجاز المشروع) (حكومة ألمانيا) (الفقرات 92-96)
القضايا التي يتعين تناولها: لا توجد
قد ترغب اللجنة التنفيذية فيما يلي:
(1) الإحاطة علما بالطلب لتمديد إعداد جرد وطني لبنوك نفايات المواد الخاضعة للرقابة وإعداد خطة وطنية لإدارة هذه المواد (المقرر 91/66) في موريشيوس، على النحو المقدم من حكومة ألمانيا والوارد في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/6؛ و
(2) الموافقة، على أساس استثنائي، وعلى أساس الفهم بعدم الموافقة على أي تمديد آخر، على التمديد حتى 30 يونيه/حزيران 2027 لتاريخ إنجاز المشروع المشار إليه في الفقرة الفرعية (أ) أعلاه.
6(ب)	تقارير عن المشروعات ذات متطلبات الإبلاغ المحددة والتي توجد بشأنها قضايا عالقة قيد النظر بشكل فردي فيها
لم تصدر أي وثيقة بخصوص بند جدول الأعمال هذا.
6(ج)	تقرير إنجاز المشروعات المجمع لعام 2026
الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/7 تعرض التقرير المجمع الموجز لتقارير إنجاز المشروعات المقدمة بعد الاجتماع السادس والتسعين للنظر فيها في الاجتماع الثامن والتسعين. ويلخص التقرير أسباب التأخير في إنجاز المشروعات والدروس المستفادة من التنفيذ، وذلك بالنسبة للاتفاقات متعددة السنوات والمشروعات الفردية.
القضايا التي يتعين تناولها: لا توجد
قد ترغب اللجنة التنفيذية فيما يلي:
(1) أن تحيط علماً بالتقرير الموحد لإنجاز المشروعات لعام 2026 (PCR)، الوارد في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/7؛
(2) أن تطلب:
(1) إلى الوكالات الثنائية والوكالات المنفذة أن تقدم، في الاجتماع التاسع والتسعين، تقارير إنجاز المشروعات المتعلقة بالاتفاقات متعددة السنوات والمشروعات الفردية التي لا يزال البت فيها معلقاً، لكي تنظر فيها اللجنة التنفيذية في اجتماعها المائة، أو أن تقدم مبررات لعدم القيام بذلك؛
(2) إلى الوكالات المنفذة الرائدة والوكالات المنفذة المتعاونة أن تواصل التنسيق عن كثب في عملها على إنجاز الأجزاء الخاصة بكل منها من تقارير إنجاز المشروعات، وذلك لتيسير تقديم الوكالة المنفذة الرائدة تلك التقارير في المواعيد المقررة؛
(3) [bookmark: _Hlk134511359]إلى الوكالات الثنائية والوكالات المنفذة أن تكفل، عند ملء البيانات الخاصة بتقديم تقارير إنجاز المشروعات، إدراج المعلومات ذات الصلة والمفيدة، بما في ذلك المعلومات المتعلقة بالمنظور الجنساني، وأن تدرج في تقاريرها الدروس المستفادة وأسباب التأخير في تنفيذ المشروعات، بغية الاستفادة منها مستقبلاً في تحسين تصميم المشروعات وتنفيذها؛
(3) أن تدعو جميع الجهات المعنية بإعداد وتنفيذ الاتفاقات متعددة السنوات والمشروعات الفردية، ولا سيما الأمانة والوكالات الثنائية والوكالات المنفذة، إلى مراعاة الدروس المستفادة من تقارير إنجاز المشروعات، حيثما ينطبق ذلك.
7. خطة الأعمال
7(أ)	تحديث عن حالة تنفيذ خطة الأعمال المجمعة للصندوق المتعدد الأطراف للفترة 2026-2028
الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/8 تعرض موجزاً عن حالة تنفيذ خطة الأعمال للفترة 2026-2028، وحالة تنفيذ خطة الأعمال لعام 2026 في ضوء الطلبات المقدمة إلى الاجتماع الثامن والتسعين، والالتزامات المستقبلية للاتفاقات متعددة السنوات للفترة من 2026 إلى 2033، وتخصيص الموارد لفترة السنوات الثلاث 2024-2026.
القضايا التي يتعين تناولها: لا توجد
قد ترغب اللجنة التنفيذية في الإحاطة علماً بما يلي:

(1) التحديث بشأن حالة تنفيذ خطة الأعمال المجمعة للصندوق المتعدد الأطراف للفترة 2026-2028 الوارد في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/8؛ و
(2) أن القيمة الإجمالية للأنشطة الموصى بها إلى الاجتماع الثامن والتسعين تبلغ 126,051,584 دولاراً أمريكياً (بما في ذلك 27,129,471 دولاراً أمريكياً للأنشطة المتعلقة بالمواد الهيدروفلوروكربونية؛ و 1,058,872 دولاراً أمريكياً للمشروعات التجريبية لكفاءة استخدام الطاقة عملاً بالمقرر 91/65؛ و13,575,558 دولاراً أمريكياً لمشروعات كفاءة استخدام الطاقة عملاً بالمقرر 94/60؛ و53,492,510 دولاراً أمريكياً (بما في ذلك 51,360,000 دولار أمريكي للاستثمار و 2,132,510 دولار أمريكي لمشروعات المساعدة التقنية) للصندوق المتجدد لكفاءة استخدام الطاقة للمستخدمين النهائيين عملاً بالمقرر 95/87)، منها 7,658,529 دولاراً أمريكياً مرتبطة بمقترحات مشروعات غير مدرجة في خطة الأعمال لعام 2026.
7(ب)	التأخيرات في تقديم الشرائح
الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/9 تعرض الإجراءات المتخذة استجابة للمقررات المتعلقة بحالات التأخير في تقديم الشرائح والتي تم اعتمادها في الاجتماع السابع والتسعين؛ وتحليلاً لكلٍ من الشرائح التي كان موعد تقديمها مستحقاً، ولكن لم تُقدم إلى الاجتماع الثامن والتسعين، وكذلك الشرائح التي تم تقديمها، ولكن سُحبت لاحقاً أثناء عملية استعراض المشروع. كما تقدّم الوثيقة لمحة عامة عن أسباب التأخير وأثرها على امتثال البلدان لالتزاماتها بموجب بروتوكول مونتريال، بالإضافة إلى توصية الأمانة.
القضايا التي يتعين تناولها:
· أسباب التأخير (لم يتم تقديم 41 نشاطاً مرتبطاً بشرائح خطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية أو خطط تنفيذ كيغالي لـ 25 بلداً، وكان موعد تقديمها مستحقاً في الاجتماع الثامن والتسعين)
قد ترغب اللجنة التنفيذية في:
(1) أن تحيط علماً بما يلي:
(1) التقرير المتعلق بالتأخير في تقديم الشرائح الوارد في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/9؛
(2) المعلومات المتعلقة بالتأخير في تقديم شرائح الاتفاقات المتعددة السنوات المقدمة من حكومتي فرنسا وألمانيا وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي (اليوئنديبي) وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة (اليونيب) ومنظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية (اليونيدو) والبنك الدولي؛
(3) أن 31 نشاطاً من أصل 72 نشاطاً (18 بلداً من أصل 43 بلداً) تتعلق بشرائح الاتفاقات المتعددة السنوات المستحقة التقديم إلى الاجتماع الثامن والتسعين قد قُدِّمت في موعدها؛
(4) أن الوكالات الثنائية والمنفذة المعنية أشارت إلى أن التأخير في تقديم الشرائح المستحقة لخطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية وخطط تنفيذ تعديل كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية والمقرر تقديمها إلى الاجتماع الأول لعام 2026 لن يكون له أثر على امتثال البلدان لبروتوكول مونتريال، وأنه لا توجد مؤشرات على عدم امتثال أي من البلدان لتدابير الرقابة المدرجة في بروتوكول مونتريال، باستثناء بلد واحد؛
(2) أن تطلب من الأمانة توجيه رسائل إلى الحكومات المعنية بشأن القرارات المتعلقة بالتأخيرات في تقديم الشرائح الواردة في المرفق الأول لهذا التقرير.
8. مقترحات المشروع
8(أ)	لمحة عامة عن القضايا المحددة أثناء استعراض المشروع
الوثيقتان UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/10 and Add.1 تحتويان على أربعة أجزاء: نظرة عامة على المشروعات والأنشطة التي قدمتها الوكالات الثنائية والمنفذة (القسم الأول)؛ ونظرة عامة على المشروعات والأنشطة بعد عملية استعراض المشروع (القسم الثاني)؛ والقضايا التي تم تحديدها أثناء عملية استعراض المشروع (القسم الثالث)؛ وتقارير عن تنفيذ المقررات ومتابعة المناقشات السابقة المتعلقة باستعراض المشروع (القسم الرابع).
القضايا التي يتعين تناولها:
· المنهجية المستخدمة لحساب الآثار المناخية الناجمة عن تنفيذ خطط تنفيذ كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية (الواردة في الملحق)
· حجب التمويل في حالات عدم تقديم تقرير التحقق مع شرائح خطط تنفيذ كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية
· مسألة طلبات الإعداد للمشروعات المتعلقة بكفاءة استخدام الطاقة وفقاً للمقرر 91/65
· مشروع كفاءة استخدام الطاقة بموجب المقرر 94/60 للشركات التي قُدمت مشروعات تحولها قبل اعتماد تعديل كيغالي (للعلم)
· قائمة البلدان ذات منخفضة حجم الاستهلاك المختارة للتحقق من امتثالها لاتفاقات خطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية وخطط تنفيذ كيغالي للمواد الهيدوفلوروكربونية، وطلبات التمويل الخاصة بها (القسم الثاني)
المنهجية المستخدمة لحساب الآثار المناخية الناجمة عن تنفيذ خطط تنفيذ كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية
قد ترغب اللجنة التنفيذية في[footnoteRef:1]: [1:  نص العمل بشأن المنهجية من الاجتماع السابع والتسعين.] 

[(أ)]	النظر في الموافقة على منهجية حساب الأثر المناخي لخطط التنفيذ المتعلقة بالمواد الهيدروفلوروكربونية بموجب تعديل كيغالي (KIPs) كما هو موضح في الفقرات من 19 إلى 29 من الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/97/26 في المرفق [XYZ] من هذه الوثيقة، وأن تطلب إلى الأمانة تطبيق المنهجية؛
(أ)[(ب)]	[الإحاطة علماً بأن الأمانة ستقدّم، في الاجتماع الرابع بعد المائة، تحديثاً بشأن الأعمال المستقبلية المتعلقة بما يلي:
(1) إدخال مزيد من التحديثات على مؤشر الصندوق المتعدد الأطراف للأثر المناخي على النحو المبيّن في الوثيقة المشار إليها في الفقرة الفرعية (أ)؛
(2) تحديث المنهجية المشار إليها في الفقرة الفرعية (أ)، مع مراعاة الانبعاثات المخفَّضة الناتجة عن تحسين كفاءة الطاقة من خلال تنفيذ خطط التنفيذ بموجب تعديل كيغالي؛
(3) وضع منهجية محتملة لمراعاة مرحلة البدء التدريجي المتعلقة بتنفيذ خطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية.]]
حجب التمويل في حالات عدم تقديم تقرير التحقق مع شرائح خطط تنفيذ كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية
وقد ترغب اللجنة التنفيذية في أن تدرس توسيع نطاق أحكام المقرر 72/19 ليشمل طلبات تمويل شرائح خطط التنفيذ المتعلقة بالمواد الهيدروفلوروكربونية بموجب تعديل كيغالي التي ترفع إلى اللجنة التنفيذية في أول اجتماع تعقده في عام بعينه.
مسألة طلبات الإعداد للمشروعات المتعلقة بكفاءة استخدام الطاقة وفقاً للمقرر 91/65
قد ترغب اللجنة التنفيذية في أن تقرر ما إذا كان من الممكن تقديم طلبات تحضير المشاريع الريادية المتعلقة بالكفاءة في استخدام الطاقة في القطاع غير الصناعي وفي سياق التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية عملا بالمقرر 91/65 بعد انعقاد الاجتماع الثامن والتسعين.
التحقق من امتثال البلدان ذات القدرة منخفضة حجم الاستهلاك المختارة لاتفاقات خطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية وخطط تنفيذ كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية
قد ترغب اللجنة التنفيذية في:
(1) أن تأخذ علما بأنّ الوكالات الثنائية والمنفذة المعنية قد ضمنت خطط أعمالها لعام 2026 والمرفوعة إلى عناية اللجنة التنفيذية في اجتماعها الثامن والتسعين طلبات لتمويل تقارير التحقق من خطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية وخطط التنفيذ المتعلقة بالمواد الهيدروفلوروكربونية بموجب تعديل كيغالي لكل من أرمينيا وبنين والبوسنة والهرسك وبوركينا فاسو وتشاد وجزر كوك وكوستاريكا والسلفادور ومملكة إسواتيني وأثيوبيا وفيجي وغامبيا وجورجيا وغانا وغرينادا وغواتيمالا وغينيا بيساو وهندوراس وجمايكا وكيريباس وجمهورية لاو الديمقراطية الشعبية وليسوتو وليبيريا ومالي وجزر مارشال وموريشيوس وولايات ميكرونيزيا الموحدة ومنغوليا والجبل الأسود ونورو ونيجر ونيوي وبالاو وبابوا غينيا الجديدة وبراغواي وجمهورية مولدوفا ورواندا وسانت لوسيا وساموا وسيشيل وسيراليون وجزر سليمان وتوغو وتونغا وتوفالو وأوغندا وأورغواي وفانواتو وزامبيا وزمبابوي؛
(2) وأن تنظر في طلبات التمويل المتصلة بعمليات التحقق الوارد ذكرها في الفقرة الفرعية "ألف" أعلاه في سياق خطط الأعمال والتعاون الثنائي التي تقدمها كل من الوكالات المنفذة والثنائية المعنية تحت البند 8(ج) من جدول الأعمال والمعنون "المشروعات الموصى بالموافقة الشمولية عليها".
8(ب)	التعاون مع الوكالات الثنائية
الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/11 تعرض لمحة عامة عن الطلبات المُقدمة من أربع وكالات ثنائية، وتنظر فيما إذا كانت هذه الطلبات مستوفية لشروط الأهلية في ضوء الحد الأقصى لمستوى التعاون الثنائي المتاح لعام 2026 أو لفترة السنوات الثلاث 2024-2026.
القضايا التي يتعين تناولها: لا توجد
قد ترغب اللجنة التنفيذية في أن تطلب إلى أمين الخزانة تعويض تكاليف المشروعات الثنائية الموافَق عليها في الاجتماع الثامن والتسعين على النحو التالي:
(1) مبلغ XX دولار أمريكي (بما في ذلك تكاليف دعم الوكالة) مقابل رصيد حكومة أستراليا للمساهمة الثنائية للفترة 2024-2026؛
(2) مبلغ XX دولار أمريكي (بما في ذلك تكاليف دعم الوكالة) مقابل رصيد حكومة ألمانيا للمساهمة الثنائية للفترة 2024-2026؛
(3) مبلغ XX دولار أمريكي (بما في ذلك تكاليف دعم الوكالة) مقابل رصيد حكومة إيطاليا للمساهمة الثنائية للفترة 2024-2026؛
(4) مبلغ XX دولار أمريكي (بما في ذلك تكاليف دعم الوكالة) مقابل رصيد حكومة المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية للمساهمة الثنائية للفترة 2024-2026؛
8(ج)	المشروعات الموصى بالموافقة الشمولية عليها
الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/12 تحتوي على معلومات موجزة عن المشروعات الموصى بالموافقة الشمولية عليها، وتوصية من الأمانة لنظر اللجنة التنفيذية، ومرفقاً بقائمة المشروعات الموصى بالموافقة الشمولية عليها.
القضايا التي يتعين تناولها: لا توجد
توصي الأمانة اللجنة التنفيذية بالموافقة على المشروعات والأنشطة المقدمة للموافقة الشمولية عليها بمستويات التمويل المبينة في مرفق هذه الوثيقة. وتشمل الموافقة على هذه المشروعات برامج التنفيذ المرتبطة بالشرائح ذات الصلة من المشروعات المتعددة السنوات؛ والاتفاقات المحدثة عند الاقتضاء؛ والشروط أو الأحكام ذات الصلة الواردة في الوثائق المقابلة لتقييم المشروعات؛ والملاحظات التي ستُبلّغ إلى الحكومات المستفيدة لتجديد مشروعات التعزيز المؤسسي.
8(د)	المشروعات الموصى بالنظر الفردي فيها
الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/13 تتضمن قائمة المشروعات والأنشطة المقدمة للنظر فيها بشكل فردي.
القضايا التي يتعين تناولها: ينبغي النظر في كل مشروع على حدة للموافقة عليه. ويرد وصف المشروع، وتعليقات الأمانة وتوصياتها، في وثيقة المشروع ذات الصلة المشار إليها في الجدول أدناه.
نشاط غير استثماري مدرج في برنامج عمل اليونيدو (UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/16))
	البلد/الإقليم
	عنوان المشروع
	القضية
	عرض الأمانة (نعم/لا)

	بنغلاديش
	إعداد مشروع لتعزيز كفاءة استخدام الطاقة في مجال تصنيع أنظمة التبريد وتكييف الهواء في سياق التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية (المقرر 94/60)
	تقديم الطلب قبل الموافقة على مرحلة خطة تنفيذ كيغالي
	نعم





المشروعات المتعلقة بالصندوق المتجدد لكفاءة استخدام الطاقة (المقرر 95/87) (مع عرض من الأمانة)
	البلد
	اسم المشروع
	الوكالة المُنفذة
	الوثيقة #

	غرينادا
	مشروع الصندوق المتجدد لكفاءة استخدام الطاقة للمستخدمين النهائيين في غرينادا
	البنك الدولي
	98/55

	تايلند
	مشروع الصندوق المتجدد لكفاءة استخدام الطاقة للمستخدمين النهائيين في تايلند
	البنك الدولي
	98/55

	عالمي
	المشروع العالمي للصندوق المتجدد لكفاءة استخدام الطاقة للمستخدمين النهائيين في كولومبيا وغانا والأردن
	اليوئنديبي
	98/55



طلبات مراحل وشرائح خطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية المقدمة في مقترحات المشروعات
	البلد
	المرحلة / الشريحة #
	الوكالات المنفذة/ الثنائية
	الوثيقة #
	الفقرة #
	القضية
	عرض الأمانة (نعم/لا)

	ألبانيا
	المرحلة الثالثة، الشريحة الأولى
	اليونيدو/ اليونيب
	98/17
	22-47
	لا توجد قضية محددة للنظر فيها
	لا

	البحرين
	المرحلة الثالثة، الشريحة الأولى
	اليونيب
	98/22
	--
	لا توجد قضية محددة للنظر فيها
	لا

	إندونيسيا
	المرحلة الثالثة، الشريحة الثانية
	اليوئنديبي / أستراليا
	98/37
	--
	شريحة تزيد عن 5 ملايين دولار أمريكي.
لا توجد قضية محددة للنظر فيها
	لا

	المغرب
	المرحلة الثالثة، الشريحة الأولى
	اليونيدو
	98/40
	--
	لا توجد قضية محددة للنظر فيها
	لا

	سانت كيتس ونيفس*
	المرحلة الثانية، الشريحة الأولى
	اليونيب / اليونيدو
	98/46
	--
	لا توجد قضية محددة للنظر فيها
	لا

	جنوب السودان*
	المرحلة الثانية، الشريحة الأولى
	اليونيب / اليوئنديبي
	98/47
	--
	لا توجد قضية محددة للنظر فيها
	لا

	تونس
	المرحلة الثالثة، الشريحة الأولى
	اليونيدو / اليونيب / إيطاليا
	98/51
	--
	لا توجد قضية محددة للنظر فيها
	لا

	تركمانستان
	المرحلة الثالثة، الشريحة الأولى
	اليونيدو
	98/52
	--
	لا توجد قضية محددة للنظر فيها
	لا


	* طلب يتضمن أنشطة إضافية متعلقة بكفاءة استخدام الطاقة عملاً بالمقرر 89/6.

طلبات المرحلة الأولى من خطة تنفيذ كيغالي وطلبات الشرائح (وحيثما ينطبق ذلك، إلى جانب مرحلة / شريحة من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية وطلبات مشروعات استثمارية / تجريبية لكفاءة استخدام الطاقة)
	البلد
	نوع المشروع / (المقرر #)
	الوكالات المُنفذة
	الوثيقة #
	الفقرة #
	القضية
	عرض الأمانة (نعم/لا)

	بليز
	المرحلة الأولى، الشريحة الأولى
	اليونيب/ اليوئنديبي
	98/23
	--
	لا توجد قضية محددة للنظر فيها
	لا

	بوتان
	المرحلة الأولى، الشريحة الأولى
	اليونيب/ اليوئنديبي
	98/25
	--
	لا توجد قضية محددة للنظر فيها
	لا

	دولة بوليفيا المتعددة القوميات
	المرحلة الأولى، الشريحة الثانية*
	اليونيدو/ اليونيب
	98/26
	27*-67
	إدراج خطة قطاع الرغاوى وتقديم الشريحة في وقت مبكر
	نعم

	البرازيل
	المرحلة الأولى، الشريحة الأولى
	اليوئنديبي/ اليونيدو/ المملكة المتحدة
	98/28
	--
	حجم المشروع.
لا توجد قضية محددة للنظر فيها
	نعم

	إكوادور
	المرحلة الأولى، الشريحة الثانية*
	اليونيدو
	98/34
	24-67
	إدراج خطة قطاع الرغاوى وتقديم الشريحة في وقت مبكر
	نعم

	
	91/65
	
	
	68-106
	مشروع توضيحي تجريبي لاستبدال نظام تبريد مركزي قائم على غاز R-507A بنظام معاد تدويره قائم على الأمونيا في إحدى منشآت تجهيز الروبيان.
	نعم

	المكسيك
	المرحلة الأولى، الشريحة الثانية
	اليونيدو/ اليوئنديبي/ اليونيب
	98/39
	20-54
	المعلومات المتعلقة برصد استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية والمقدمة تماشياً مع المقرر 93/68(ج)(6) ومراجعة أهداف المواد الهيدروفلوروكربونية.
	نعم

	ناميبيا
	المرحلة الأولى، الشريحة الأولى
	اليونيب/ اليونيدو
	98/41
	--
	لا توجد قضية محددة للنظر فيها
	نعم

	نيجيريا
	خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوركربونية، المرحلة الثانية، الشريحة الرابعة
	اليوئنديبي/ اليونيدو/ إيطاليا
	98/43
	1-33
	الاستخدام المؤقت لتكنولوجيا ذات قدرة عالية على إحداث الاحترار العالمي
	نعم

	
	خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية، المرحلة الرابعة، الشريحة الأولى
	اليوئنديبي/ المملكة المتحدة
	
	34-70
	حجم المشروع.
لا توجد قضية محددة للنظر فيها
	نعم

	
	المرحلة الأولى، المُحدثة
	اليوئنديبي/ اليونيدو/ إيطاليا
	
	71-171
	نتيجة مراجعة استهلاك خط الأساس
	نعم

	عمان
	المرحلة الأولى، الشريحة الأولى
	اليونيب/ اليونيدو
	98/44
	--
	مشروع تم تقديمه قبل تحديد خط الأساس
	نعم

	تايلند
	خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية، المرحلة الثالثة، الشريحة الأولى
	البنك الدولي
	98/49
	6-51
	الإنجاز بحلول عام 2034 دون الحاجة إلى فترة خدمات لاحقة، وذلك بناءً على تقييم
	نعم

	
	المرحلة الأولى، الشريحة الأولى
	
	
	52-143
	المخزون المتراكم في استهلاك عام 2022 والاتفاق على خفض بنسبة 20٪ من خط الأساس
	نعم

	
	94/60
	
	
	144-185
	مشروع لتعزيز كفاءة استخدام الطاقة في مجال تصنيع أجهزة تكييف الهواء
	نعم

	أوغندا
	المرحلة الأولى، الشريحة الأولى
	اليونيب/ اليونيدو
	98/53
	--
	لا توجد قضية محددة للنظر فيها
	لا

	زامبيا
	المرحلة الأولى، الشريحة الأولى
	اليونيب/ اليونيدو
	98/54
	--
	لا توجد قضية محددة للنظر فيها
	لا


	* طلب يتضمن خطة لإزالة المواد الهيدروفلوروكربونية الموجودة في البوليولات المستوردة مسبقة الخلط في قطاع الرغاوى (المقرر 96/52)

مشروعات قائمة بذاتها متعلقة بكفاءة استخدام الطاقة (مع عرض من الأمانة)
	البلد
	نوع المشروع (المقرر #)
	عنوان المشروع
	الوكالات المنفذة/ الثنائية
	الوثيقة #
	الفقرة #

	الأرجنتين
	94/60
	مشروع لتعزيز كفاءة استخدام الطاقة في خمس منشآت في قطاع تصنيع أجهزة تكييف الهواء المنزلية في الأرجنتين في سياق التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية
	اليونيدو
	98/20/Add.1*
	--

	إندونيسيا
	94/60
	مشروع لتعزيز كفاءة استخدام الطاقة في مجال تصنيع الثلاجات والمجمدات المنزلية، ومبردات المشروبات، ومجمدات عرض الآيس كريم، وذلك في سياق التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية
	اليوئنديبي
	98/37/Add.1
	--


	* الوثيقة قيد الإعداد.


9. التقرير المحدّث بشأن مسألة البدائل في صناعة رغوة البوليوريتان، مع التركيز على المنشآت الصغيرة والمتوسطة، ولا سيما في تطبيقات الرغوة الرذاذية والعازلة (المقرر 96/53(ج))
الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/56 تعرض تقريراً محدّثاً بشأن مسألة البدائل في صناعة رغوة البوليوريتان، مع التركيز على المنشآت الصغيرة والمتوسطة، ولا سيما في تطبيقات الرغوة الرذاذية والعازلة، وذلك استناداً إلى المدخلات التي قدمها كل من اليوئنديبي واليونيدو والبنك الدولي والتي تستعرض خبراتها في تنفيذ المشروعات في هذا القطاع.
القضايا التي يتعين تناولها: مسائل تتعلق بتوافر التكنولوجيا، والأسعار في المشروعات الجارية، والحواجز التي تواجهها دور النظم المحلية.
قد ترغب اللجنة التنفيذية في أن تشير إلى الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/56 التي تحتوي على التقرير المحدث بشأن مسألة البدائل في تصنيع رغوة البولي يوريثان مع التركيز على الشركات الصغيرة والمتوسطة، وخاصة لتطبيقات رغوتي الرش والعزل (القرار 96/53(ج)).
10. ورقة عن التحديات التي تواجه تنفيذ مشروعات التحويل في قطاع التبريد وتكييف الهواء والمضخات الحرارية بسبب مشاكل سلاسل التوريد، والسبل الممكنة لمعالجة هذه التحديات (المقرر 96/59)
الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/57 تعرض تحليلاً للتحديات المتعلقة بتوافر البدائل من غازات التبريد والأجزاء والمكونات والمعدات وأسعارها ومواصفاتها الفنية وغير ذلك من الحواجز الأخرى التي تواجهها البلدان العاملة بموجب المادة 5 في تنفيذ مشروعات التحويل في قطاع التبريد وتكييف الهواء والمضخات الحرارية، وذلك بسبب مشاكل سلاسل التوريد؛ وكذلك السبل الممكنة لمعالجة هذه التحديات.
القضايا التي يتعين تناولها: قد تعيق اضطرابات سلاسل التوريد تنفيذ مشروعات التحويل في قطاع التبريد وتكييف الهواء والمضخات الحرارية بموجب تعديل كيغالي.
قد ترغب اللجنة التنفيذية في أن:
(1) تحيط علما بالورقة المتعلقة بتحديات تنفيذ مشروعات التحويل في قطاع التبريد وتكييف الهواء والمضخات الحرارية، الناجمة عن مشاكل سلاسل الإمداد، والسبل الممكنة لمعالجة هذه التحديات، والواردة في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/57؛
(2) تطلب إلى الوكالات الثنائية والمنفذة أن تأخذ في الحسبان التحديات المتعلقة بسلاسل الإمداد، إلى جانب السبل الممكنة لمعالجتها، عند تصميم وتنفيذ مشروعات التحويل، بما في ذلك عند الإبلاغ عن التقدم المحرز في المشروع وعند أنجاز المشروع؛
(3) تطلب إلى الأمانة إدراج قسم عن التحديات المتعلقة بسلاسل الإمداد، حسب الاقتضاء، في وثائق الاجتماعات المتعلقة بمقترحات المشروعات المقدَّمة إلى اللجنة التنفيذية للنظر فيه.
11. تحديث عن القطاع الفرعي للتركيب والتجميع المحلي (المقرر 95/89(ج))
الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/58 تعرض معلومات محدّثة عن المشروعات في القطاع الفرعي للتركيب والتجميع المحلي التي تمت الموافقة عليها في الاجتماعين السادس والتسعين والسابع والتسعين، وذلك استناداً إلى معلومات إضافية قدمتها البلدان العاملة بموجب المادة 5.
القضايا التي يتعين تناولها: مواصلة تقييم المشروعات ذات الصلة على أساس كل حالة على حدة في إطار خطط تنفيذ كيغالي، وتكليف الأمانة بجمع المزيد من البيانات القطرية لإجراء تقييم متابعة للاجتماع الحادي بعد المائة.
قد ترغب اللجنة التنفيذية في:
(1) الإحاطة علماً بالتحديث المتعلق بالقطاع الفرعي للتركيب والتجميع المحلي، وفقاً للمقرر 95/89(ج)، الوارد في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/58؛
(2) مواصلة النظر في مشاريع القطاع الفرعي للتركيب والتجميع المحلي، في سياق خطط تنفيذ تعديل كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية، على أساس كل حالة على حدة، تماشياً مع المقرر 95/89(ب)؛
(3) الطلب إلى الأمانة أن تواصل جمع المعلومات عن القطاع الفرعي للتركيب والتجميع المحلي، التي تقدمها البلدان العاملة بموجب المادة 5 في خطط تنفيذ تعديل كيغالي الخاصة بها، وتقديم تحديث بشأن هذا القطاع في الاجتماع الحادي بعد المائة، كجزء من التقييم المقترح في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/60، الفقرة 92(ب)، إذا طلبت اللجنة التنفيذية إجراء مثل هذا التقييم.
12. معلومات إضافية عن مراكز اختبار كفاءة الطاقة الجديدة في البلدان غير المصنعة (المقرر 97/88(ج))
الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/59 تعرض معلومات إضافية عن الغرض من مراكز اختبار كفاءة الطاقة الجديدة في البلدان غير المصنعة وأهدافها واستدامتها، وذلك لمساعدة البلدان العاملة بموجب المادة 5 على الوفاء بالحد الأدنى لمعايير أداء الطاقة التي تم تطويرها بدعم من الصندوق المتعدد الأطراف.
القضايا التي يتعين تناولها: النظر في التحديث المتعلق بمراكز الاختبار، وتوجيه الأمانة واليونيب باستكمال المشاورات الإقليمية وجمع البيانات المعلقة، وإعداد تقرير إعادة تقييم حول الحاجة إلى مراكز اختبار كفاءة استخدام الطاقة، وذلك من أجل تقديمه إلى الاجتماع الثاني بعد المائة.
قد ترغب اللجنة التنفيذية في النظر فيما يلي:
(1) الإحاطة علماً بالمعلومات الإضافية المتعلقة بالمراكز الجديدة لاختبار كفاءة استخدام الطاقة في البلدان غير الصناعية (المقرر 97/88(ج)) الواردة في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/59؛
(2) الطلب إلى الأمانة وبرنامج المساعدة على الامتثال التابع لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، من خلال شبكات وحدات الأوزون الوطنية ومشروع التوأمة في مجال كفاءة استخدام الطاقة بما في ذلك مع الوكالات الثنائية والمنفذة المهتمة، مع الأخذ في الاعتبار المعلومات الإضافية الواردة في الوثيقة المشار إليها في الفقرة الفرعية (أ) أعلاه، استكمال المشاورات في المناطق المتبقية وجمع أي معلومات إضافية من المنطقتين اللتين جرت فيهما المشاورات، بشأن الحاجة إلى مراكز اختبار إقليمية لمساعدة البلدان العاملة بمقتضى المادة 5 في تلبية الحد الأدنى من معايير أداء الطاقة التي تم تطويرها بدعم من الصندوق المتعدد الأطراف؛
(3) الطلب أيضاً إلى الأمانة إعداد تقرير مُحدّث للاجتماع الثاني بعد المائة يتضمن إعادة تقييم، عن الحاجة إلى مراكز إقليمية لاختبار كفاءة استخدام الطاقة، مع الأخذ في الاعتبار النتائج المستخلصة من المشاورات المشار إليها في الفقرة الفرعية (ب) أعلاه.
13. ورقة حول النُهج الاستراتيجية لتنفيذ تعديل كيغالي في البلدان العاملة بموجب المادة 5 عملاً بالعناصر المشار إليها في المقرر 96/57
الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/60 تهدف إلى تحديد الثغرات والحواجز الرئيسية في التنفيذ الحالي، وتقترح خمسة مجالات استراتيجية للفرص أمام اللجنة للنظر فيها. وتتضمن الوثيقة الأقسام التالية: سياق النهج الاستراتيجي لتنفيذ تعديل كيغالي (القسم الأول)؛ وإنجازات وقيود المرحلة الأولى من خطط تنفيذ كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية (القسم الثاني)؛ وتقييم الثغرات والحواجز الرئيسية (القسم الثالث)، وملاحظات الأمانة (القسم الرابع)؛ وتوصية (القسم الخامس).
القضايا التي يتعين تناولها: النظر في الوثيقة المتعلقة بالنُهج الاستراتيجية وطلب إجراء تقييمين من الأمانة: الأول يُقدم إلى الاجتماع الحادي بعد المائة ويغطي تحولات قطاع الخدمة، وإدماج كفاءة استخدام الطاقة، ونهج البرنامج القطري، والثاني يُقدم إلى الاجتماع الثاني بعد المائة بشأن تكثيف الدعم المالي والمؤسسي للمستخدمين النهائيين أثناء تحولهم إلى البدائل ذات القدرة المنخفضة على إحداث الاحترار العالمي.
قد ترغب اللجنة التنفيذية في فيما يلي:
(1) الإحاطة علماً بالوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/60 بشأن النهج الاستراتيجية لتنفيذ تعديل كيغالي في البلدان العاملة بموجب المادة 5، وفقاً للعناصر المشار إليها في المقرر 96/57؛
(2) أن تطلب إلى الأمانة إعداد تقييم بشأن المكوّنات التالية، والتي يمكن أن تفيد في إعداد المراحل المقبلة من خطط التنفيذ المتعلقة بالمواد الهيدروفلوروكربونية بموجب تعديل كيغالي، لعرضه على نظر اللجنة التنفيذية في اجتماعها الحادي بعد المائة:
(1) الأنشطة التي لا يجري تنفيذها حالياً في قطاع خدمات التبريد وتكييف الهواء، ولكنها مطلوبة للانتقال إلى البدائل ذات القدرة المنخفضة على إحداث الاحترار العالمي، مع مراعاة اتباع نهج متكامل للتخفيض التدرجي المستدام للمواد الهيدروفلوروكربونية، وتحسين كفاءة الطاقة، والروابط باستراتيجيات إدارة دورة حياة غازات التبريد، وتشجيع التبريد المستدام؛
(2) جدوى دمج الأنشطة غير المرتبطة بالتصنيع بهدف تعزيز كفاءة الطاقة أثناء التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية في المراحل المقبلة من خطط التنفيذ بموجب تعديل كيغالي بناءً على النتائج والدروس المستفادة من المشاريع التجريبية المعتمدة بموجب المقررين 89/6 و91/65، بما في ذلك مقترحات القياس والتحقق المطلوبة؛
(3) العناصر المطلوبة لإعداد وتقديم المراحل المقبلة من خطط التنفيذ بموجب تعديل كيغالي وفقاً لنهج البرنامج القطري، وبما يتماشى مع خطط العمل الوطنية للتبريد حيثما أمكن، ومع مراعاة نهج متكامل يضمن تخفيضا تدريجيا مستداما للمواد الهيدروفلوروكربونية، وتعزيز كفاءة الطاقة، وتشجيع التبريد المستدام؛
(3) أن تطلب أيضاً إلى الأمانة إعدادَ تقييم بشأن الأنشطة وطرائق التمويل البديلة والترتيبات المؤسسية اللازمة لتصميم دعم مُوسَّع موجَّه للمستخدمين النهائيين للانتقال إلى البدائل ذات القدرة المنخفضة اعلى إحداث الاحترار العالمي في المراحل المقبلة من خطط التنفيذ بموجب تعديل كيغالي، بما في ذلك وضع معايير لاختيار القطاعات ذات الأولوية. مع مراعاة النسخة المحدثة من الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/92/43، المطلوبة بموجب المقرر 92/36، لعرضه على نظر اللجنة التنفيذية في اجتماعها الثاني بعد المائة.
14. مسائل تتعلق بالمشروعات التجريبية لتعزيز الرصد الإقليمي للغلاف الجوي للمواد الخاضعة للرقابة بموجب بروتوكول مونتريال (المقرر 96/56)
الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/61 توجز خطة للتمويل والتنفيذ لإنشاء ثلاث محطات إقليمية لرصد الغلاف الجوي في البلدان العاملة بموجب المادة 5 بهدف تحسين تتبع انبعاثات المواد الخاضعة للرقابة.
القضايا التي يتعين تناولها: مناقشة والموافقة المحتملة على المبادئ التوجيهية والاتفاقات ونافذة تمويل لثلاثة مشروعات تجريبية إقليمية لرصد الغلاف الجوي؛ والنظر في أن تكون المنظمة العالمية للأرصاد الجوية وكالة منفذة محتملة؛ والإبلاغ عن التقدم المحرز في التنفيذ وخيارات التكلفة المستقبلية في الاجتماع السابع بعد المائة.
قد ترغب اللجنة التنفيذية في النظر في ما يلي:
(1) الإحاطة علما بالوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/61 بشأن المسائل المتعلقة بالمشاريع التجريبية لتعزيز الرصد الإقليمي للمواد الخاضعة للرقابة في الغلاف الجوي بموجب بروتوكول مونتريال (المقرر 96/56)؛
(2) الموافقة على:
(1) المبادئ التوجيهية لإعداد المشاريع التجريبية لتعزيز الرصد الإقليمي للمواد الخاضعة للرقابة في الغلاف الجوي بموجب بروتوكول مونتريال، الواردة في المرفق الأول للوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/61؛
(2) المبادئ التوجيهية لتنفيذ المشاريع التجريبية لتعزيز الرصد الإقليمي للمواد الخاضعة للرقابة في الغلاف الجوي بموجب بروتوكول مونتريال، الواردة في المرفق الثاني للوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/61؛
(3) نموذج الاتفاق بين اللجنة التنفيذية والبلد المعني العامل بالمادة 5 بشأن المشاريع التجريبية لإنشاء محطة إقليمية للرصد في الغلاف الجوي، الواردة في المرفق الرابع للوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/61.
(3) إنشاء نافذة تمويل بقيمة 9,250,000 دولار أمريكي لثلاثة مشاريع تجريبية لتعزيز الرصد الإقليمي للمواد الخاضعة للرقابة في الغلاف الجوي بموجب بروتوكول مونتريال، بما في ذلك إعدادها وتنفيذها وأنشطة بناء القدرات على النحو المحدد في الجدول 1 من الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/61؛
(4) إضافة مبلغ 1,800,000 دولار أمريكي إلى نافذة التمويل لاستمرار تشغيل محطات الرصد في الغلاف الجوي الثلاث التي أنشئت بدعم من الصندوق الاستئماني العام لاتفاقية فيينا؛
(5) الإحاطة علما بالمعلومات المتعلقة بإمكانية اضطلاع المنظمة العالمية للأرصاد الجوية بدور الوكالة المنفذة للمشاريع التجريبية لتعزيز الرصد الإقليمي للمواد الخاضعة للرقابة في الغلاف الجوي بموجب بروتوكول مونتريال، والواردة في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/61، وتطلب من الأمانة أن تعد، بالتعاون مع المنظمة العالمية للأرصاد الجوية، مشاريع اتفاقات الوكالة مع اللجنة التنفيذية ومع أمين الخزانة، بما يتماشى مع الاتفاقات المبرمة بين اللجنة والوكالات المنفذة، والاتفاقات المبرمة بين الوكالات المنفذة وأمين الخزانة، لعرضها للنظر فيها واعتمادها في اجتماعها التاسع والتسعين؛
(6) الإحاطة علما بما يلي:
(1) أن الوكالات الثنائية والوكالات المنفذة للمشاريع التجريبية لتعزيز الرصد الإقليمي للمواد الخاضعة للرقابة في الغلاف الجوي بموجب بروتوكول مونتريال ستتبع توجيهات اللجنة الاستشارية للصندوق الاستئماني العام لاتفاقية فيينا بشأن إعداد وتنفيذ هذه المشاريع التجريبية، وستقدم إلى الاجتماع السابع بعد المائة تقريرا عن تنفيذ المشروع التجريبي المعني؛
(2) أن الأمانة ستتبادل المعلومات ذات الصلة من إعداد وتنفيذ المشاريع التجريبية المشار إليها في الفقرة الفرعية (و)(1) أعلاه مع اللجنة الاستشارية للصندوق الاستئماني العام لاتفاقية فيينا؛
(7) مطالبة الأمانة بإعداد ورقة عمل، للاجتماع السابع بعد المائة، توضح خيارات مدة المشاريع وتوفير التكاليف المتكررة الإضافية، مع مراعاة المعلومات الواردة في التقارير المقدمة وفقا للفقرة الفرعية (و)(1) أعلاه وغيرها من المعلومات ذات الصلة؛
(8) مطالبة الوكالات الثنائية والوكالات المنفذة بإدراج طلبات تمويل للمشاريع المحددة في الفقرة الفرعية (ج) أعلاه في خطط أعمالها ذات الصلة، وذلك بالنسبة للبلدان العاملة بالمادة 5 التي ترغب في تنفيذ مثل هذه المشاريع.
15. تقييم تنفيذ سياسات تعميم المنظور الجنساني للصندوق المتعدد الأطراف (المقرر 95/92(ب))
الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/62 تقدم استعراضاً لتنفيذ السياسات المتعلقة بالمنظور الجنساني للصندوق المتعدد الأطراف، يغطي إدراج المتطلبات الإلزامية ومؤشرات الأداء في مراحل مشروعات الاتفاقات متعددة السنوات من الاجتماع الرابع والتسعين إلى الاجتماع السابع والتسعين، كما تقدّم تقييماً مفصلاً للتنفيذ.
القضايا التي يتعين تناولها: النظر في التقييم ومواصلة رصد تنفيذ السياسات. على أن تقدم الأمانة استعراضاً للتنفيذ في الاجتماع الأول من عام 2030.
قد ترغب اللجنة التنفيذية في:
(1) أن تشير إلى تقييم تنفيذ سياسة تعميم المنظور الجنساني للصندوق المتعدد الأطراف، التي تشمل إدراج الشروط الإلزامية ومؤشرات الأداء في مراحل مشاريع الاتفاقيات متعددة السنوات المقدمة منذ الاجتماع الرابع والتسعين فصاعدًا، الواردة في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/62؛
(2) وأن تطلب من الوكالات الثنائية والمنفذة أن تستمر في ضمان إدراج الشروط الإلزامية ومؤشرات الأداء الواردة في المرفق الثاني والعشرين بالوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/92/56 عند تقديم المراحل الجديدة لمشاريع الاتفاقيات متعددة السنوات؛
(3) وأن نطلب من الأمانة أن تواصل رصد تنفيذ السياسة وإدراج الشروط الإلزامية ومؤشرات الأداء، بما يتوافق مع قرارات اللجنة التنفيذية، وأن تقدم استعراضا لتنفيذها في الاجتماع الأول للجنة التنفيذية في عام 2030، بمجرد اكتمال المرحلة الأولى من خطط تنفيذ تعديل كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية لمعظم البلدان.
16. مشروع تقرير اللجنة التنفيذية للصندوق المتعدد الأطراف لتنفيذ بروتوكول مونتريال المُقدم إلى الاجتماع الثامن والثلاثين للأطراف
الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/63 تتضمن مشروع تقرير اللجنة التنفيذية للصندوق المتعدد الأطراف لتنفيذ بروتوكول مونتريال المُقدم إلى الاجتماع الثامن والثلاثين للأطراف، والذي يوجز استعراضاً لفترة المشمولة بالتقرير منذ الاجتماع السابع والثلاثين للأطراف، مع تسليط الضوء على أهم المقررات التي اتخذتها اللجنة في اجتماعها السابع والتسعين.
القضايا التي يتعين تناولها: لا توجد
قد ترغب اللجنة التنفيذية في أن تأذن للأمانة بوضع اللمسات الأخيرة على تقرير اللجنة التنفيذية المُقدم إلى الاجتماع الثامن والثلاثين للأطراف في بروتوكول مونتريال، في ضوء المناقشات التي دارت والمقررات التي تم اتخاذها في الاجتماع الثامن والتسعين، وأن تقدمه إلى أمانة الأوزون بعد موافقة الرئيس.
17. تقرير الفريق الفرعي المعني بقطاع الإنتاج
الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/98/64، التي ستصدر خلال الاجتماع الثامن والتسعين، ستتضمن تقريراً عن اجتماع الفريق الفرعي المعني بقطاع الإنتاج، والذي سينعقد على هامش الاجتماع.

18. مسائل أخرى
سيتم النظر في هذا البند في المسائل الموضوعية المتفق على إدراجها في البند 2(أ) من جدول الأعمال.
19. اعتماد التقرير
سيكون معروضا أمام اللجنة التنفيذية مشروع تقرير الاجتماع الثامن والتسعين للنظر فيه واعتماده.
20. اختتام الاجتماع
من المتوقع أن يختتم الاجتماع يوم الجمعة 26 يونيو/حزيران 2026.
	

	
	
	
	




إن وثائق ما قبل دورات اللجنة التنفيذية للصندوق المتعدد الأطراف لتنفيذ بروتوكول مونتريال
قد تصدر دون إخلال بأي قرار تتخذه اللجنة التنفيذية بعد صدورها.
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